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THE MOST RADICAL NEW-CONCEPT BIPOD EVER
Balanced. Integrated. Accurate.

TheBLK LBL Bipod’sinnovative barrel-through design allows the rifle to sit ‘in’ the bipod,
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rather than ‘on’ it, with the center of rotation of the bipod effectively centered on the bore, \‘J L I A ff‘u_,l |
making it inherently more stable. The result is a balanced rifle without the top-heavy A \..f“ﬂ' | | A D |_|
tendencies that can come from large optics. The ball and socket joint provide fluid AVAITLADLL

movement for improved target acquisition and accuracy. With 40 degrees of pan and 15
degrees of cant in each direction, adjusting leg length to level your scope is a thing of the
past.

BLK LBL was borne out of the question:

Why is something as practical as a bipod still an impractical attachment?

When not deployed, the legs of the BLK LBL Bipod easily fold to the rear, flush with the
hand guard. This means they won't catch on clothing, gear or branches when you're on
the move, and won't interfere when shooting off hand, from a barricade, or even when
storing your rifle.

A Passion for Precision

With improved accuracy, lightweight construction, added stability and an expanded range
of motion, the BLK LBL Bipod is the new pinnacle of bipod technology. Whether you're in
law enforcement, the armed forces, a sport shooter or hunting in the great outdoors, this
bipod gives you exactly what you're looking for; improved performance.

Competitive & Sport Shooters

The BLK LBL Bipod provides improved accuracy and proven stability in all sport shooting
competition situations, while the stowed bipod legs won't interfere when on the move or
shooting offhand.

Outdoorsmené& Hunters:

The integrated design of the folding BLK LBL Bipod means no more catching your bipod
legs on heavy brush or branches, your clothes or even your rifle case when stowing. Plus
the added stability and accuracy means more precise shots, which means more accurate,
more ethical kills.

Law Enforcement&Armed Forces:

Safety, stability and control. It applies to law enforcement, as well as the BLK LBL Bipod.
Of course, improved accuracy means fewer rounds expended, which results in a quicker,
safer resolution of situations where protecting citizens and ensuring public safety is of
primary importance.

Whether it's the stability only a bipod can provide from a set firing position, or easy
handling in close quarters, the integrated design of the BLK LBL Bipod gives soldiers and
their fireteam added confidence and effectiveness in nearly any situation.

Manufactured specifically for integration withAR-10 rifles, this exclusive BLK LBL bipod is
crafted from durable anodized aluminum and stainless steel and features our revolutionary
barrel-through design, swiveling ball-and-socket joint and extendable, rear-folding
integrated legs.

A replacement barrel nut is included and mounts to any mil-spec upper receiver using a
standard armourers wrench.
Requires the rifle to have a low profile gas block.



Attributes

Name: BLK LBL BIPOD AR-10 (ARMALITE) - Bipod - 11"
Manufacturer: BLK LBL BIPOD
Product no.: EU2002659

Mfr. No.: AR1011-ARMALITE
Color: Black

Length: 11"

Length (Inches): 11"

Make: AR .308

Model: AR-10

Type: Free Float

Delivery weight: 1kg

EAN/UPC: AR1011-ARMALITE
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BLK LBL BIPOD AR10 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BLK LBL BIPOD ARZ10. This bipod is designed to enhance your shooting experience by
providing improved stability and accuracy. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure the bipod is properly attached to your rifle before use.

Inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use.

Keep the bipod and its components away from children and unauthorized users.

Use the bipod only as intended, following the manufacturer's guidelines.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming and shooting.
Always handle firearms safely and responsibly.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle has a low profile gas block for proper installation of the bipod.

When deploying the bipod, ensure that the legs are fully extended and locked in place.

Avoid placing excessive weight on the bipod beyond its designed capacity.

When moving with the bipod deployed, be cautious of obstacles that may catch the legs.

Do not attempt to modify or disassemble the bipod. Any modifications may compromise safety and
performance.

® Always practice safe firearm handling techniques when using the bipod.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Use the provided replacement barrel nut to attach the bipod to the milspec upper receiver.
Tighten the barrel nut securely using a standard armorer’s wrench.

Confirm that the bipod is firmly attached and does not wobble.

2. Usage:

® Deploy the bipod legs by pulling them down and outward until they click into place.

® Adjust the leg length as needed for stability on uneven terrain.

® Utilize the 40 degrees of pan and 15 degrees of cant to achieve optimal positioning for target
acquisition.

® To stow the bipod, fold the legs back to the rear until they are flush with the hand guard.

Disposal Instructions

® Dispose of the bipod and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the bipod in household waste.
® Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BLK LBL BIPOD AR10, please reach out to your local
authorized dealer or manufacturer representative.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BLK
LBL BIPOD AR10. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE)

Introduccion

Gracias por elegir el BLK LBL Bipod AR10 (Armalite). Este bipode innovador esta disefiado para ofrecer estabilidad
y precision en el uso de rifles. Por favor, lea detenidamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el bipode esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre verifica que el area de tiro esté libre de obstrucciones y personas.
Mantén el bipode y el rifle en condiciones limpias y secas.

Nunca apuntes el rifle hacia algo que no estés dispuesto a disparar.

Mantén el bipode alejado de fuentes de calor y productos quimicos agresivos.
Si el bipode presenta dafos visibles, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el bipode solo con rifles AR10 compatibles.

Asegurate de que el rifle tenga un bloque de gas de perfil bajo para una instalacién adecuada.

No excedas el limite de peso recomendado para el bipode.

Durante el uso, asegurate de que las patas del bipode estén completamente desplegadas y bloqueadas en su
lugar.

Evita el uso del bipode en terrenos inestables o resbaladizos.

No modifiques el bipode de ninguna manera; cualquier modificacion puede comprometer su seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Bipode:

® Retira el rifle de cualquier funda o contenedor.

® Utiliza la llave de armero para instalar la tuerca de barril incluida en el bipode en el receptor superior
milspec del rifle.

® Asegurate de que la tuerca esté bien ajustada, pero no excedas el torque recomendado.

® Coloca el bipode en su lugar asegurandote de que el disefio de barril a través esté correctamente
alineado.

Uso del Bipode:

Despliega las patas del bipode hacia atras hasta que queden completamente extendidas.
Ajusta la longitud de las patas segun sea necesario para nivelar el rifle.

Utiliza el mecanismo de bola y socket para ajustar el angulo de tiro seglin sea necesario.
Asegurate de que el rifle esté bien equilibrado en el bipode antes de disparar.

Almacenamiento del Bipode:

® Cuando no esté en uso, pliega las patas del bipode hacia atras, asegurandote de que queden
alineadas con la guardia de la mano.
® Almacena el bipode en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
No tires el bipode en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten materiales metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, consulta a un experto en
el area o busca informacién en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo. Sigue estas instrucciones para
garantizar que tu experiencia con el BLK LBL Bipod AR10 sea segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le BLK LBL BIPOD AR10
(ARMALITE)

Introduction

Merci d'avoir choisi le BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE). Ce bipied innovant est conc¢u pour offrir une stabilité et
une précision accrues lors de I'utilisation de votre arme. Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité, veuillez
suivre attentivement les instructions et les directives de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le bipied est installé correctement avant chaque utilisation.
Ne laissez jamais le bipied sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Vérifiez régulierement I'état du bipied pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le bipied de quelque maniéere que ce soit.

Gardez le bipied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le bipied sur une surface stable et plane.

Ne tirez pas avec des charges de munitions qui dépassent les spécifications recommandées pour votre arme.
Lorsque vous utilisez le bipied, assurezvous que les jambes sont correctement déployées et sécurisées.

Ne tirez pas en position debout ou en mouvement lorsque vous utilisez le bipied.

Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la stabilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bipied :

® Retirez le bipied de son emballage et vérifiez qu'il est complet.
® Utilisez la clé a molette fournie pour fixer le boulon de montage sur le canon de votre AR10.
® Assurezvous que le bipied est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation du Bipied :

® Déployez les jambes du bipied en les tirant vers I'extérieur jusqu'a ce qu'elles soient complétement
étendues.

® Ajustez la longueur des jambes si nécessaire pour assurer un niveau adéquat de votre lunette.
Placez votre arme dans le bipied, en vous assurant que le canon est bien centré.
Utilisez le joint a rotule pour ajuster l'angle de tir selon vos besoins.

3. Rangement du Bipied :
® [orsque vous avez terminé, pliez les jambes du bipied vers l'arriére jusqu'a ce qu'elles soient a plat

contre la gardemain.
® Rangez le bipied dans un endroit sec et sar.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium et en acier
inoxydable.

® Sjpossible, recyclez le bipied en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE), veuillez
contacter un professionnel qualifié ou un représentant de votre détaillant.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation slre et agréable avec
votre BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE). Pour plus d'informations sur les rappels de produits ou les mises a jour
de sécurité, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il BLK LBL BIPOD AR10
(ARMALITE)

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni del BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE). Questo bipod é progettato per offrire
maggiore stabilita e precisione durante I'uso del tuo fucile AR10. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il bipod solo con fucili AR10 compatibili.

Non utilizzare il bipod se € danneggiato o presenta segni di usura.

Verifica regolarmente che tutte le parti siano ben fissate e funzionanti.

Non utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua sicurezza.
Tieni il bipod e il fucile lontani dalla portata di bambini o persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando monti il bipod, assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Non posizionare mai il bipod su superfici instabili o scivolose.

Durante l'uso, mantieni sempre una presa sicura sul fucile e non sovraccaricare il bipod.

Evita di utilizzare il bipod in modalita di fuoco automatico o in situazioni di alta pressione.

Quando non in uso, riponi il bipod in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Rimuovi il bipod dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
Utilizza la chiave dell'armiere per fissare il dado del barilotto incluso al ricevitore superiore milspec del
tuo fucile.

® Assicurati che il bipod sia montato saldamente e che non ci siano movimenti.

2. Uso
® Una volta installato, estendi le gambe del bipod fino alla lunghezza desiderata.
® Posiziona il fucile in modo che il barilotto passi attraverso il bipod.
® Regola I'angolo e la pan del bipod per ottenere la migliore stabilita e precisione.
[ ]

Quando hai finito, piega le gambe del bipod verso il retro per una facile conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
® Non smaltire il bipod in modo irresponsabile. Se non é piu utilizzabile, portalo a un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE), ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta
d'acquisto.

Ricorda di consultare regolarmente il portale Safety Gate delllUE per eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotti
e per segnalare prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla BLK LBL BIPOD AR10
(ARMALITE)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE). Nasz bipod zostat zaprojektowany z myslg o zwiekszeniu
stabilnosci i precyzji podczas strzelania. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj bipodu wytgcznie w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj bipod w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Nie przecigzaj bipodu, aby unikna¢ jego uszkodzenia.

Zawsze stosuj bipod na stabilnym podtozu.

Unikaj strzelania w kierunku oséb lub zwierzat.

Gdy bipod nie jest uzywany, ztozone nogi powinny by¢ zawsze schowane, aby unikna¢ zaczepienia o ubrania
lub przeszkody.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz bipodu:

® Uzyj dotaczonej nakretki do montazu bipodu na gérnym odbiorniku AR10.
® Upewnij sie, ze bipod jest mocno i stabilnie przymocowany.
® Sprawdz, czy bipod jest prawidtowo ustawiony przed uzyciem.

2. Uzytkowanie bipodu:

Aby roztozy¢ nogi bipodu, pociagnij je w dét, az ustyszysz klikniecie.

Dostosuj dlugos¢ nég, aby uzyskac stabilng pozycje.

Uzyj mechanizmu kulowego do ustawienia kata i poziomu bipodu.

Po zakonczeniu uzytkowania, ztoz nogi bipodu, aby nie przeszkadzaly podczas transportu.

Instrukcje Utylizaciji

® Bipod nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj bipodu do zwyktych Smieci, jesli jest uszkodzony.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat wlasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem BLK LBL.

Zachowanie bezpieczenhstwa oraz przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE). Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatow!



BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE) Kaytté6ohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE) on innovatiivinen bipod, joka on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja vakautta
ampumisen aikana. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja asennusohjeet, jotta voit kayttéaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd bipod on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti bipodin kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Kayta bipodia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Ala kayta bipodia, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Valta bipodin kayttta epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Pida bipod ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumiseen ja aseiden kayttéon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen bipodin asentamista tai saatamista.

Kéayté bipodia vain aseiden kanssa, jotka on suunniteltu sen kanssa kaytettavaksi (esim. AR10).
Tarkista, ettd bipodin jalat on taysin lukittu paikalleen ennen kayttoa.

Valta bipodin kaytt6a, jos se on epatasaisella tai epavakaalla alustalla.

Ala kayta bipodia, jos olet vasynyt tai hairiintynyt, silla tima voi vaikuttaa tarkkuuteesi.

Harjoittele bipodin kaytt6a turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttéa kilpailuissa tai metsastyksessa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut, mukaan lukien standardi armorers wrench.
Poista vanha barrel nut, jos sellainen on.

Kiinnité uusi barrel nut aseesi milspec ylavastaanottimeen.

Varmista, ettd barrel nut on tiukasti paikallaan.

Kiinnitd BLK LBL Bipod aseeseesi ja varmista, etté se on tukevasti kiinnitetty.

aprwd R

Kaytto

Aseta ase bipodin paalle siten, etté se istuu tukevasti ja tasapainoisesti.

Saada bipodin jalat haluamallesi korkeudelle.

Varmista, etta jalat ovat taysin lukittuja ennen ammuntaa.

Hyddynna bipodin pan ja cantominaisuuksia tarkkuuden parantamiseksi.

Kun et kayta bipodia, taittuvat jalat voidaan kaantaa taaksepdin, jotta ne eivat jaa kiinni vaatteisiin tai esteisiin.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Ala havita tuotetta yhdessa kotitalousjatteen kanssa.
® Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai palveluun, jos et ole varma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaén.

® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai tuotteen turvallisuuteen liittyvat
tiedot.



Muista, etté turvallisuus on ensisijaisen térkead, ja seuraamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayton BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE) bipodillesi.



Sakerhetsinstruktioner for BLK LBL BIPOD AR10
(ARMALITE)

Introduktion

Grattis pa ditt kop av BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE)! Denna bipod ar designad for att forbattra stabiliteten och
noggrannheten vid skytte. FOr att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Kontrollera bipoden regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Anvand bipoden endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall bipoden och dess delar borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att bipoden ar korrekt installerad och sékert fast innan du anvander den.
Undvik att anvanda bipoden pa ojamna eller instabila ytor.

Anvand alltid bipoden med ett vapen som har en lag profil gasblock.

Var forsiktig med att falla upp eller ner benen for att undvika klamrisk.

Anvand inte bipoden om du upptacker nagra skador pa den.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av bipoden:
® Ta bort den gamla barrel nut fran din AR10.
* Montera den nya barrel nut som ingar i paketet med hjélp av en standard armourers wrench.
® Se till att barrel nut &r ordentligt atdragen.

2. Fasta bipoden:

® Satt fast bipoden pa barrel nut.
® Kontrollera att bipoden sitter stadigt och ar i ratt position.

Anvandning
® For att falla ut benen:

® Dra benen framat tills de ar helt utfallda.
® Kontrollera att benen &r lasta i utfallt Iage innan du anvander bipoden.

® For att justera benens langd:

* Tryck pa lasknappen och justera benen till 6nskad langd.
* Slapp lasknappen for att 1dsa benen pa plats.

® For att falla ihop benen:

® Tryck pa lasknappen och fall benen bakat tills de &r i sitt stangda lage.
® Se till att benen ar helt ihopfallda innan du férvarar bipoden.

Avfallshantering



® Nar du inte langre behdver bipoden, se till att avliagsna den pa ett miljévanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning och avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha ditt kvitto och produktens
serienummer tillg&ngligt foér snabbare hjélp.

Vi tackar for att du valt BLK LBL BIPOD AR10 (ARMALITE). Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning!



